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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pristroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se zaru¢nim
listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobfre
uschoveijte.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

» Tento spotrebi€C mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo
byly pouéeny o pouzivani spotfebic¢e bezpeénym zpusobem a rozumi
pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotfebiCem nesméji hrat. Cisténi
a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou
starSi 8 let a pod dozorem. Déti mladSi 8 let se musi drzet mimo
dosah spotrebiCe a jeho privodu.

» Pfed vymeénou pfislusenstvi nebo pfistupnych Casti, které se pfi
pouzivani pohybuiji, pfed montazi a demontazi, pred Cisténim nebo
udrzbou, spotiebi€ vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho privodu z el. zasuvky!

» Nikdy spotfebiC nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci privod
nebo vidlici, pokud nepracuje spravné nebo upadl na zem, poskodil se
a je netésny. V takovych pfipadech zaneste spotfebi€¢ do odborného
servisu k provéreni jeho bezpecénosti a spravné funkce.

« Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotfebiCe poSkozen, musi byt
privod nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné
situace.

» Vzdy odpoijte spotrebi€ od napajeni, pokud ho nechavate bez dozoru
a pred montazi, demontazi nebo cisténim.

* Pouzivejte tento pfistroj vylu¢né pro soukromou potfebu a pro stanovené ucely. Tento pfistroj
neni urCen pro komer¢ni pouziti. PFistroj je urCen pro pouziti v domacnosti.

+ Chrante ho pfed horkem, pfimym slunecnim zafenim, vihkosti (v zadném pfipadé jej
neponofujte do kapalin) a stykem s ostrymi hranami. Nepouzivejte pfistroj v pfipadé, Ze mate
vihké ruce. Jestlize dojde k navlhceni nebo namoceni pfistroje, okamzité vytahnéte zastrcku
ze zasuvky. Vyvarujte se styku s vodou.

* PFistroj nesmi zlstat v provozu bez dozoru. Jestlize musite pracovisté opustit, vzdy pfistroj
vypnéte, resp. vytahnéte zastrCku ze zasuvky (vzdy tahejte za zastrcku, nikdy ne za kabel).

» Abyste ochranili déti pfed riziky spojenymi s elektrickymi pfistroji, postarejte se o to, aby kabel
nevisel dolu a déti na pfistroj nedosanhly.

» Pravidelné kontrolujte pfistroj a pfivodni kabel z hlediska poSkozeni. Jestlize pfistroj vykazuje
néjakou zavadu, neuvadéjte jej do provozu. PoSkozeny kabel nechte vyménit vyrobcem, jeho
servisnim technikem nebo kvalifikovanou osobou.

+ V pfipadé selhani €i nespravné Cinnosti pfistroj vypnéte a nepokousejte se ho sami opravit.
Obratte se na autorizovany servis a Zadejte originalni nahradni dily. Nedodrzeni vySe
uvedeného muaze ovlivnit bezpecnost spotrebice.

* Respektujte, prosim, nasledujici ,Specialni bezpecnostni pokyny pro tento pfistroj“.
CzZ-2



SPECIALNi BEZPECNOSTNI POKYNY PRO TENTO PRISTROJ

» Pfed zapnutim pfistroje se ujistéte se, ze napéti v elektricke siti odpovida udaiji na Stitku
pristroje.

+ P¥istroj nikdy nezakryvejte.

+ Pristroj neumistujte nebo nepouZzivejte v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

« Zajistéte, aby nebyly zadné hoflavé nebo jiné predméty blize nez jeden metr od zdroje tepla

+ Pf¥istroj nesmi byt pouzivan v jakychkoli nebezpecnych oblastech nebo byt v kontaktu s
jakymkoli PALIVEM, OLEJEM, PLYNEM nebo VYBUSNINOU atd.

Vzdy vedte sitovy kabel ze zadni strany pfistroje.

Pristroj nepouzivejte venku.

Pristroj vzdy umistujte a pouzivejte v horizontalni poloze, v opacném pfipadé bude
aktivovana bezpecnostni pojistka proti pfevraceni.

Tento ohfiva€ nepouzivejte s programovacim zafizenim, Casovym spinaem nebo jinym
zafizenim, které muze zapnou ohfivac, kdyz je pfikryty nebo nespravné nasmérovany.

» Spotiebi€ nesmi byt umistén tésné pod zasuvkou

+ Spotiebi€ neni vybaven zafizenim pro kontrolu teploty v mistnosti. Nepouzivejte v malych

mistnostech, jsou-li obsazeny osobami, které nejsou schopny opustit tuto mistnost vlastnimi
silami, neni-li zajistén trvaly dozor.

POPIS OVLADACICH PRVKU

4

P1 Hlavni spina¢

P2 Zadni kryt

P3 Odrazova plocha

P4 Pfedni ochranna mfizka
P5 Topné téleso

P6 Predni kryt

P7 Zakladna
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POKYNY K POUZITI

PROVOZz

1) Pfed pouzitim zkontrolujte zda neni spotfebi¢ posSkozen.

2) Umistéte spotrebi¢ na rovnou plochu.

3) P¥istroj zapojte do zasuvky.

4) Zapnéte jej otoCenim hlavniho spinace. Spina¢ ma 3 polohy: pozice 0 = vypnuto pozice 1 =
400 W pozice 2 =800 W

5) Po pouziti vypnéte hlavni spinac do polohy 0 a vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

CISTENi A UDRZBA

1) Uijistéte se, Ze je pfistroj vypnuty a poté vytahnéte zastréku.

2) MFizku Ize odistit vysavacem nebo lehce pomoci mékkého kartace.

3) Na cCisténi nepouzivejte vodu.

4) Pokud pfistroj nepouzivate, oCistéte jej a umistéte do plastového pytle, poté ulozte na
suchém misté.

5) Pokud je kabel jakymkoli zpisobem opotiebeny nebo poskozeny, zavolejte kvalifikovaného
a autorizovaného technika, aby provedl vyménu nebo opravu.

ODSTRANOVANIi PORUCH

PRISTROJ NEFUNGUJE

— Zkontrolujte, zda je v zasuvce elektrické napéti. Pro kontrolu mlzete pouzit jiny elektricky
spotrebic.

— Zkontrolujte, neni-li poSkozen pfivodni kabel.

TECHNICKA SPECIFIKACE

— Quartzové topidlo

— Vysoka ucinnost ohfevu

— 2 trubice

— 2 stupné vykonu: 400 / 800 W
— Velmi tichy chod

— Prakticky uchyt pro pfenos

— Napajeni: 230 V ~ 50 Hz

— Pfikon: 800 W

— Rozmeéry: 28 x 41 x 17 cm

— Hmotnost: 1 kg

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

CzZ-4



PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI, ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na

3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte, prosim,
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukoncCeni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena) v
prisluSném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozarizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
B icidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkim pro Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pripadé projevit jako
dusledek nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace
materiall pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde mizete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na
obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin a.s. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea




Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaru¢nym
listom, dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre
uschovajte.

VSeobecné bezpeénostné pokyny

Pouzivajte tento pristroj vyhradne pre sukromnu potrebu a pre stanovené ucely. Tento pristroj
nie je urCeny pre komercné pouzitie. Pristroj je urCeny pre pouzitie vdomacnosti.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie

a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli pouCené o pouzivani tohto spotrebiCa bezpeCnym
spb6sobom a porozumeli pripadnym nebezpefenstvam. Deti si so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu vykonavanu uzivatefom
nesmu vykonavat deti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti
mladsi 8 let se musi drzet mimo dosah spotfebiCe a jeho privodu.
Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci privod
alebo vidlicu, ak nepracuje spravne alebo spadol na zem, poskodil
sa a nefunguje tesnenie. V takych pripadoch ho odneste do
Specializovaného servisu, aby preverili jeho bezpeCnost a spravnu
funkénost.

» Ak je napajaci privod tohto spotrebiCa posSkodeny, musi byt privod

nahradeny vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecne;
situacie.

Pred vymenou prisluSenstva alebo pristupnych Casti, pred montazou
a demontazou, pred Cistenim alebo udrzbou, spotrebiC vypnite

a odpojte od el. siete vytiahnutim vidlice napajacieho privodu z
elektrickej zasuvky!

Vzdy odpoijte spotrebi€ od napajania, ak ho nechavate bez dozoru

a pred montazou, demontazou alebo Cistenim.
Chrante ho pred horu€avou, priamym sineénym ziarenim, vihkostou (v ziadnom pripade
ho neponarajte do kvapalin) a stykom s ostrymi hranami. Nepouzivajte pristroj v pripade,
Ze mate vihké ruky. Ak dojde k navlih€eniu alebo k namoceniu pristroja, okamzite vytiahnite
zastrcku zo zasuvky. Vyvarujte sa styku s vodou.
Pristroj vypnite a vZdy vytiahnite zastrCku zo zasuvky (tahajte len za zastrcku, nikdy nie za
kabel), ak nebudete pristroj pouzivat, ak chcete namontovat prislusenstvo, pristroj vycistit
alebo v pripade poruchy.
Pristroj nesmie zostatv prevadzke bez dozoru. Ak musite pracovisko opustit, vZdy pristroj
vypnite, resp. vytiahnite zastréku zo zasuvky (vzdy tahajte za zastr¢ku, nikdy nie za kabel).
Pravidelne kontrolujte pristroj a privodny kabel z hladiska poSkodenia. Ak pristroj vykazuje
nejaku zavadu, neuvadzajte ho do prevadzky. Poskodeny privodny kabel smie vymenit len
vyrobca, jeho servisny technik alebo osoba s prislusnou kvalifikaciou.
V pripade zlyhania &i nespravnej €innosti pristroj vypnite a nepokusajte sa ho sami opravit.
Obratte sa na autorizovany servis a ziadajte originalne nahradné diely. Nedodrzanie vysSie
uvedeného mdze ovplyvnit bezpecnost spotrebica.
Respektujte prosim nasledujice ,Specialne bezpe&nostné pokyny pre tento pristroj*.
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SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE TENTO PRiSTROJ

* Pred zapnutim pristroje sa uistite, Ze napatie v elektrické sieti odpoveda udaju na Stitku
pristroja.

* Pristroj nikdy nezakryvajte.

* Pristroj neumiestujte alebo nepouZivajte v blizkosti vane, sprchy alebo bazénov.

 Zaistite, aby neboli Ziadne horlavé alebo iné predmety blizSie nez jeden meter od zdroja
tepla.

Pristroj nesmie byt pouzivany v akychkolvek nebezpecnych oblastiach alebo byt v kontakte
s akymkolvek PALIVOM, OLEJOM, PLYNOM alebo VYBUSNINOU atd.

Vzdy vedte sietovy kabel zo zadnej strany pristroja.

Pristroj nepouzivajte vonku.

Pristroj vzdy umiestujte a pouzivajte v horizontalnej poloze, v opa¢nom pripade bude

aktivovana bezpecénostna poistka proti prevrateniu.

» Tento ohrieva€ nepouzivajte s programovacim zariadenim, ¢asovym spinac¢om alebo inym
zariadenim, ktoré méze zapnut ohrievac, ked je prikryty alebo nespravne nasmerovany.

* Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny tesne pod zasuvkou.

» Spotrebi€ nie je vybaveny zariadenim na kontrolu teploty v miestnosti. Nepouzivajte

v malych miestnostiach, ak su obsadené osobami, ktoré nie su schopné opustit’ tuto
miestnost’ vlastnymi silami, nie je zaisteny trvaly dozor.

POPIS OVLADACICH PRVKOV

P1 Hlavny spinac

P2 Zadny kryt

P3 Odrazova plocha

P4 Predna ochranna mriezka
P5 Vykurovacie teleso

P6 Predny kryt

P7 Zakladna
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POKYNY NA POUZITIE

PREVADZKA

1) Pred pouzitim skontrolujte €i nie je spotrebi¢ poSkodeny.
2) Umiestnite spotrebi¢ na rovnu plochu.
3) Pristroj zapojte do zasuvky.
4) Zapnite ho otoCenim hlavného spinac¢a. Spina¢ ma 3 polohy:
pozicie 0 = vypnuté
pozicie 1 =400 W
pozicie 2 =800 W
5) Po pouziti vypnite hlavny spina¢ do polohy 0 a vytiahnite zastréku zo zasuvky.

CISTENIE A UDRZBA

1) Uistite sa, ze je pristroj vypnuty a potom vytiahnite zastrcku.

2) Mriezku je mozné oCistit' vysavacom alebo lahko pomocou makkej kefy

3) Na Cistenie nepouzivajte vodu.

4) Pokial pristroj nepouzivate, oCistite ho a umiestite do plastového vreca, potom uloZte na
suchom mieste.

5) Pokial je kabel akymkolvek spésobom opotrebeny alebo poskodeny, zavolajte
kvalifikovaného a autorizovaného technika, aby vykonal vymenu alebo opravu.

ODSTRANOVANIE PORUCH

Pristroj nefunguje

— Skontrolujte, Ci je v zasuvke elektrické napatie. Pre kontrolu mdézete pouzit' iny elektricky
spotrebic.

— Skontrolujte, Ci nie je poSkodeny privodny kabel.

TECHNICKA SPECIFIKACIE

— Quartzovy ohrievac

— Vysoka ucinnost’ ohrievania
— 3 trubice

— 2 stupne vykonu 400 / 800 W
— Velmi tichy chod

— Prakticky uchyt pre prenos

— Napatie: 230 V ~ 50 Hz

— Prikon: 800 W

— Rozmery: 28 x 41 x 17 cm

— Hmotnost: 1 kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni
Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach existuju miesta
. spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit' ako dosledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate

u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.envidom.sk. Informacie o tom, kde
mozete bezplatne odovzdat pouzité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu, na
obecnom urade a na webe www.sewa.sKk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému ENVIDOM (pre recyklaciu
elektrozariadeni) au kolektivneho systému SEWA, a.s. (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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Szanowny kliencie, dziekujemy Ci za zakup naszego produktu. Przed wprowadzeniem
tego urzadzenia do eksploatacji bardzo uwaznie przeczytaj Instrukcje obstugi i wraz z kartg
gwarancyjng, paragonem fiskalnym (asygnatg) i wedtug mozliwosci takze z opakowaniem

i wewnetrzng zawartoscig opakowania dobrze schowaj.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie to uzywac wytgcznie dla prywatnego zapotrzebowania i dla okreslonych celéw.
Urzadzenie to nie jest przeznaczone dla uzywania komercyjnego.

Urzadzenie chroni¢ przed cieptem, bezposrednim promieniowaniem stonecznym, wilgocig

(w zadnym wypadku nie zanurza¢ urzgdzenia do cieczy) i kontaktem z ostrymi krawedziami.
Nie uzywac urzadzenia w wypadku, ze majg Panstwo wilgotne rece. Jezeli dojdzie do
zwilzenia lub namoczenia urzgadzenia, natychmiast wyciggna¢ wtyczke z gniazdka. Strzec sie
przed kontaktem z woda.

Z urzadzenia mogqg korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fi zycznymi lub umystowymi,

a takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu
tego typu urzadzen pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z tego
urzadzenia oraz zagrozen wigzacych sie z jego uzywaniem. Bawienie
sie urzadzeniem jest zabronione dzieciom. Czyszczenie i konserwacja
bez nadzoru dorostych jest dzieciom zabroniona. Dzieci do lat 8
muszg trzymac sie z dala od urzgdzenia i jego przewodu.

Dzieci powinny by¢ pod dozorem, zeby nie mogty bawic¢ sie

Z urzadzeniem.

Zawsze nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, jesli jest
pozostawione bez opieki, przed montazem, demontazem lub
czyszczeniem.

Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym lub wtyczka, jesli nie dziata prawidtowo, upadto na
ziemie i zostato uszkodzone. W takich przypadkach nalezy zaniesc
urzgdzenie do serwisu celem sprawdzenia jego bezpieczenstwa

| prawidtowego dziatania.

Jezeli kabel zasilajgcy urzadzenia jest uszkodzony, musi byc
wymieniony przez producenta, przez technika serwisowego lub osobe
kwalifikowang, aby nie dopusci¢ tak do powstania niebezpiecznej
sytuaciji.

WytaczyC urzadzenie i zawsze wyciagng¢ wtyczke z gniazdka (ciggnac tylko wtyczke, nigdy
nie za kabel), jezeli nie bedg Panstwo uzywac urzadzenia, jezeli bedg Panstwo chcieli
zamontowac wyposazenie, wyczysci¢ urzgdzenie lub w wypadku awarii.

Urzadzenie nie moze by¢ eksploatowane bez nadzoru. Jezeli musza Panstwo opusci¢
miejsce pracy, zawsze wytgczy¢ urzadzenie, ewentualnie wyciggnac¢ wtyczke z gniazdka
(zawsze ciggna¢ wtyczke, nigdy nie za kabel).

Aby ochroni¢ dzieci przed ryzykiem potgczonym z urzgdzeniami elektrycznymi, dopilnowac,
aby kabel nie wisiat na do6t i dzieci nie dosiegty na urzadzenie.

Regularnie kontrolowac urzgdzenie i kabel doprowadzajgcy z punktu widzenia uszkodzenia.
Jezeli urzadzenie wykazuje usterki, nie wprowadzac do eksploatacji.
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+ W wypadku nie zadziatania lub niewtasciwej czynnosci, wytaczy¢ urzgdzenie i nie prébowac
go naprawia¢ wiasnymi sitami. Zwrdcic sie do autoryzowanego serwisu i zazadac oryginalne
czesci zamienne. Nie dotrzymanie wyzej wymienionych wskazéwek moze mieé¢ wpltyw na
bezpieczenstwo urzadzenia odbiorczego.

* Prosimy, aby Panstwo respektowali nastepujacy rozdziat ,Specjalne instrukcje
bezpieczenstwa dla tego urzadzenia®“.

SPECJALNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA TEGO URZADZENIA

* Przed wiaczeniem urzgdzenia upewnij sie, ze napiecie w sieci elektrycznej odpowiada
danym na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

* Nigdy nie zastania¢ urzadzenia.

* Nie umieszczac¢ urzgdzenia i nie uzywac urzadzenia w poblizu wanny, prysznicu lub basenu.

« Zapewnic, aby nie znajdowaty sie zadne materiaty lub przedmioty palne blizej niz jeden metr
od zrédta ciepta.

Urzadzenia nie wolno uzywac w jakichkolwiek niebezpiecznych obszarach lub aby byto

w kontakcie z jakimkolwiek paliwem, olejem, gazem lub materiatem wybuchowym itd.
Kabel sieciowy zawsze prowadzic z tylnej strony urzadzenia.
Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.

Zawsze umieszczac i uzywac urzadzenie w pozycji horyzontalnej, inaczej bedzie aktywowany
bezpiecznik ochronny przeciwko przewroceniu sie.

* Urzadzenie to nie uzywac z urzgdzeniem do programowania, wytgcznikiem czasowym lub

innym urzadzeniem, ktore moze wigczy¢ grzejnik, kiedy jest zastoniety lub niewtasciwie
skierowany.

* Urzadzenia nie nalezy umiescic tuz pod gniazdem.

OPIS GRZEJNIKA

P1 Wiacznik

P2 Tylna obudowa
P3 Reflektor cieplny
P4 Siatka

PS5 Element grzewczy
P6 Przednia obudowa
P7 Podstawa
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INSTRUKCJA OBSLUGI:

1) Sprawdz urzgdzenie zanim go wigczysz.
2) Postaw urzadzenie na podtodze
3) Witoz wtyczke kabla do gniazda sieciowego
4) Obstuga pokretta:
Pozycja 0: urzadzenie jest wytgczone
Pozycja 1: Ogrzewanie na mniejszg moc - 400 watts.
Pozycja 2: Ogrzewanie na wiekszg moc - 800 watts.
5) Po zakonczeniu grzania ustaw pokretta do pozycji ,0“ i wyciggnij wtyczke kabla z gniazda
sieciowego.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1) Upewni€ sie, ze urzadzenie jest wytgczone a potem wyciggnac wtyczke.

2) Krate mozna oczysci¢ odkurzaczem lub lekko za pomocg miekkiej szczotki.

3) Do czyszczenia nie uzywacé wody.

4) Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy go oczyscic i umiesci¢ do worka plastikowego,
potem utozy¢ w suchym miejscu.

5) Jezeli jest kabel jakimkolwiek sposobem zuzyty lub uszkodzony, nalezy wezwac
autoryzowanego technika, by wykonat wymiane lub naprawe.

USUWANIE USTEREK

Jezeli dojdzie do usterki w ciggu eksploatacji, urzadzenie zawsze wytaczyc¢ i wyciggngc¢
wtyczke. Nie wolno naprawia¢ urzadzenia wtasnymi sitami. Nalezy wezwac kwalifikowanego
elektrotechnika lub przesta¢ urzadzenie do autoryzowanego punktu serwisowego.

URZADZENIE NIE DZIALA

— Skontroluj, czy w gniazdku jest napiecie elektryczne. Do kontroli mozesz uzy¢ innego
urzadzenia elektrycznego.

— Skontroluj, czy nie jest uszkodzony kabel.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

— Grzejnik kwarcowy

— Wysoka wydajnos¢ ogrzewania

— 2 lampy

— 2 zakresy mocy grzewczej : 400 / 800W
— Bardzo cicha praca

— Praktyczny uchwyt do przenoszenia

— Zasilanie: 230 V ~ 50 Hz

— Pobdér mocy: 800 W

— Rozmiary: 28 x 41 x 17 cm

— Masa: 1 kg

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznej omawianego produktu.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z

GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Wykonalismy to najlepsze, aby obnizy¢ ilos¢ opakowan i stwierdzilismy ich tatwe rozdzielenie
na 3 materiaty: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Urzgdzenie to zawiera
materiaty, ktore mogg by¢ po demontazu utylizowane wyspecjalizowang spotka. Prosimy, aby
Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczace obchodzenia sie z papierami pakowymi,
wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego / elektronicznego oraz utylizacja baterii

i akumulatoréw
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzadzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja

I Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie

miejsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii

i akumulatorow.

Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym

negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢

w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub

zuzytymi bateriami i akumulatorami.

Utylizacja materiatdw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac

starych elektrycznych i elektronicznych urzadzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami

domowymi.

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowac sie

z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,

w ktorym zostat produkt kupiony.

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including the
warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged purpose. This
appliance is not fit for commercial use.

This product can be used by children at the age of 8 years and

older and people with reduced physical or mental abilities or lack

of experience and knowledge if they are supervised or if they were
instructed regarding use of the appliance in a safe way and if they
understand possible risks. Children must not play with the appliance.
User cleaning and maintenance must not be performed by children

if they are younger than 8 year and unsupervised. Children younger
than 8 years must be kept out of reach of the appliance and its power
cord.

Always unplug the appliance from power supply if you leave it
unattended and before assembly, disassembly or cleaning.

If the power cord of the appliance is damaged, disconnect it
immediately from the power supply. The power cord must be replaced
by the manufacturer, its service technician or a similarly qualified
person to avoid an injury caused by the electric power or fire.

Never use the appliance if its power cord or plug is damaged, if it
does not work properly, if it fell down and was damaged or if it fell into
water. In this case, take the appliance to a special service to check its

safety and proper function.

Keep it away from sources of heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any liquid) and
sharp edges. Do not use the appliance with wet hands. If the appliance is humid or wet,
unplug it immediately. Do not put it in water.

When cleaning or putting it away, switch off the appliance and always pull out the plug from
the socket (pull on the plug, not the cable) if the appliance is not being used and remove the
attached accessories.

Do not operate the machine without supervision. If you should leave the workplace, always
switch the machine off or remove the plug from the socket (pull the plug itself, not the lead).
To protect children from the dangers posed by electrical appliances, make sure that the cable
is hanging low and that children do not have access to the appliance.

Check the appliance and the cable for damage on a regular basis. Do not use the appliance if
it is damaged.

Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an authorized technician.

To avoid the exposure to danger, always have a faulty cable be replaced only by the
manufacturer, by our customer service or by a qualified person and with a cable of the same
type.

Pay careful attention to the following “Special Safety Instructions for this unit®.

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR THIS UNIT

Make sure the power supply meets the voltage marked on the label before power on the
appliance.
Do not cover unit at any time.
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* Do not place or use near bath, shower or

» Ensure that no object, flammable or otherwise is closer than one metre to heat source.
* The unit must be used in any hazardous area or be in contact with any kind of fuel, oil, gas or
substance such as explosives etc.

swimming pools.

 Always route the power cable from the back of the unit.

Do not use the unit of of doors.

» Always place and use the unit on a horizontal position, otherwise the tip-over switch will be
activated.

* Do not use this heater with a programmer, timer or any other device that switches the heater
is covered or positioned incorrectly.

* Do not place the unit just below the socket.
DESCRIPTION OF THE CONTROLS

P1 Switch

P2 Back cover

P3 Reflect base

P4 Front net

P5 Heating element
P6 Front cover
P7 Base

INSTRUCTIONS FOR USE

OPERATION STEPS:

1) Check the heating element before using it.
2) Put the heater on the flat place

3) Insert the plug in to a suitable socket
4) Power steps:

Position 0: The heater is , Off*
Position 1: The heater in condition1 ---400 watts
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Position 2: The heater in condition2 ---800 watts

5) After using it, turn the switch on position “0”, and
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CLEANING AND MAINTENANCE

1) Ensure the unit is switched OFF at the socket and then remove the plug.

2) The lattice can be cleaned with a vacuum cleanerr or gently with a soft brush.

3) Do not use water for cleaning.

4) Clean and place the unit in a plastic bag and store it in a dry place when the unit is not being
used.

5) If the cable is worn-out or damaged in any way, use a quailified and registered electrician to
cary out replacements or repairs.

TROUBLESHOOTING

The device does not work
— Check whether the wall outlet is powered. You can use another electrical appliance to do so.
— Make sure the power cord is not damaged.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

— Quartz heater

— High efficiency of heating

— 2 tubes

— 2 heating power: 400 / 800 W
— Very silent working

— Practical handle for transfer
— Power supply: 230 V ~ 50 Hz
— Power drain: 800 W

— Size: 28 x41 x 17 cm

— Weight: 1 kg

We reserve the right to change technical specifications.

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury of
electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revision.
There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always
appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product or
battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
. appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of
materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where it
is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority, at the
store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries and
accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Tisztelt Ugyfelink! Koszonjluk, hogy termékunket valasztotta. A készllék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot, és lehetéség szerint a jétallasi jeggyel, pénztari
bizonylattal, ccomagolassal és a csomagolas belsé részeivel egyutt gondosan 6rizze meg.

ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK

A készulléket kizarolag magancélra, rendeltetésszeriien hasznalja, ne hasznalja uzleti célra.
A készulék haztartasi hasznalatra készult.

Ezt a terméket 8 éves koru és idésebb gyemekek, tovabba csokkent
fi zikai és mentalis képességl vagy nem elegendd tapasztalattal és
ismeretekkel rendelkez6 személyek is hasznalhatjak, amennyiben
fellgyelet alatt allnak vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozdan megfeleld modon kioktattak 6ket és megeértik az
esetleges veszélyhelyzetek értelmezését. A gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A felhasznal¢ altal tortend tisztitast és
karbantartast gyermekek nem veégezhetik, ha nincsenek legalabb 8
évesek és csak felugyelet mellett. 8 évnél fi atalabb gyermekek csak
a készllek es csatlakozo vezetéke hatésugaran kivil tartozkodhatnak.
Ugyeljen, hogy a gyerekek ne jatszhassanak a készulékkel!

Mindig valassza le a készuléket az elektromos halozatrol, ha

a készulek felugyelet nélkul marad, tovabba annak beszerelése,
leszerelése vagy tisztitasa el6tt.

Soha ne hasznalja a készuléket, ha sérult az erbatviteli kabele vagy
a kabel villasdugoja, ha hibasan mikodik, ha a foldre ejtette és
megseérult, vagy ha vizbe esett. llyen esetekben vigye a készuléket
szakszervizbe, és ellendriztesse le a biztonsagossagat és helyes
mikodeéseét.

Ha a készllék erbatviteli kabele sérult, biztonsagi okokbal

kifolyolag a kabel cseréjét kizarélag a gyartd, annak megbizott
szerviztechnikusa, esetleg mas, hasonlé szakképesitéssel rendelkez6

személy végezheti el.

Ovja a hétdl, kézvetlen napsugarzastdl, nedvességtdl (semmi esetre se meritse folyadékba),
valamint az éles, szogletes targyakkal valo érintkezéstol.

Ne hasznalja a készuléket nedves kézzel. Ha a készulék nedves vagy vizes lesz,

azonnal huzza ki a csatlakozét az aljzatbdl. Kerulje a vizzel valo érintkezeést.

Ha nem hasznalja készuléket, tartozekot akar ra felszerelni, ill. tisztitas el6tt,

vagy meghibasodas esetén a készuléket kapcsolja ki és mindig huzza ki a csatlakozot

az aljzatbdl (mindig a dugonal, ne a kabelnél fogva huzza).

A készuléek nem maradhat mikodésben felugyelet nélkul. Ha el kell hagynia a helyiséget,
mindig kapcsolja ki a készuléket, illetve huzza ki a csatlakozét az aljzatbol (a dugdnal,

ne a kabelnél fogva huzza).

Ha a készulék elromlik vagy nem mikodik megfeleléen, ne probalja meg sajat kezileg
megjavitani. Forduljon szakképzett szerel6hoz és kérjen eredeti alkatrészeket. A fenti
szabalyok figyelmen kivil hagyasa befolyasolhatja a készllék biztonsagos hasznalatat.
Rendszeresen ellendrizze, hogy a készulék és a haldzati kabel nem sérult-e. Ha a készlléken
barmilyen hibat észlel, ne kapcsolja be. A sérilt kabel cseréjét bizza a gyartéra, a gyarté altal
megbizott szerelbre vagy mas szakképzett szakemberre.

Kérjuk, csak eredeti tartozékokat hasznaljon.

Kérjuk, tartsa be , A készulékkel kapcsolatos specialis biztonsagi szabalyokat™:
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SPECIALIS BIZTONSAGI SZABALYOK

+ Akészulék bekapcsolasa el6tt ellenérizze, hogy a helyi halozati feszultség egyezik-e
készuléken talalhaté matrican feltintetett értékkel.
* Soha ne takarja le a készuléket.

* A h6sugarzoét ne hasznalja kad, zuhanyozo vagy medence kdzelében és ne helyezze ilyen
helyre.

+ Gondoskodjon rola, hogy a héforras 1 méteres kornyezetében ne legyenek gyulékony, sem
egyéb targyak.

+ Akészlléket tilos veszélyes kornyezetben hasznalni, nem kerulhet kapcsolatba
UZEMANYAGGAL, OLAJJAL, GAZZAL vagy ROBBANOANYAGOKKAL stb.

A halozati kabelt mindig a készulék mogott vezesse.

Ne hasznalja a készuléket a szabadban.

A készulléket mindig horizontalisan helyezze el, ill. hasznalja, ellenkez6 esetben aktivalddik a

felborulas esetére beépitett biztonsagi kapcsold.

Ne hasznalja a készuléket programozé eszkozzel, id6zitd kapcsoldval vagy mas

berendezéssel, amely olyankor is bekapcsolhatja a hGsugarzot, ha le van takarva vagy
helytelenul van elhelyezve.

* Ne helyezze a készuléket kozvetlenul a csatlakozé dugal;j ala.

+ Akészulék nincs felszerelve a helyiség hdmérsékletét ellendrz6 eszkozzel. Ne hasznalja kis

helyiségekben, ha olyan személyek tartozkodnak ott, akik 6nalléan, felugyelet hianyaban
képtelenek elhagyni a helyiséget.

A KESZULEK RESZEI

P1 Fbékapcsold

P2 Hatsoé panel

P3 Hévisszaverd felllet
P4 Ellls6 védbracs

P5 Fltétest

P6 Ellls6 panel

P7 Talp
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HASZNALATI TUDNIVALOK

UZEMELES
1) Hasznalat el6tt ellenérizze, nem sérult-e a készulék.
2) Helyezze a készuléket egyenes, sima feluletre.
3) Csatlakoztassa a kabelt a dugaljba.
4) Kapcsolja be a készuléket a fékapcsolo elforgatasaval. A kapcsolo 3 helyzetbe allithato:
0 = kikapcsolva
1=400 W
2=800W
5) Hasznalat utan kapcsolja ki a f6ékapcsolét — azaz allitsa 0 pozicidba -, majd huzza ki a dugot
a dugaljbdl.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1) Ellenérizze, hogy a készulék ki van-e kapcsolva, majd huzza ki a dugét a haldzatbdl.

2) Aracs porszivoval vagy ovatosan, puha kefével tisztithato.

3) Atisztitdsahoz ne hasznaljon vizet.

4) Ha nem hasznalja a készuléket, tisztitas utan helyezze vissza a miianyag dobozba és tartsa
szaraz helyen.

5) Ha a kabel barmilyen médon megsérult vagy elhasznalddott, a cserét vagy a javitast bizza
markaszervizre, szakképzett szerelbre.

HIBAELHARITAS

NEM MUKODIK A KESZULEK

— Ellenérizze, hogy a dugaljban van-e aram. Az ellen6rzéshez hasznaljon mas elektromos
készuléket.

— Ellenérizze, nem sérllt-e a halozati kabel.

MUSZAKI PARAMETEREK

— Kvarc hésugarzé

— Nagy fltételjesitmény

— 2cs6

— 2 teljesitményfokozat: 400 / 800 W
— Nagyon csendes mikodeés

— Praktikus fogantyu a mozgatashoz
— Halozati feszultség: 230 V ~ 50 Hz
— Felvett teljesitmény: 800 W

— Méret: 28 x 41 x 17 cm

— Tomeg: 1 kg

A gyarto fenntartja a miszaki paraméterek modositasanak jogat.
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A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettink lehet6 legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéve tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Europai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyujtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel
L modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet €s az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megé6rizhet6k természeti eréforrasaink.
Ezért kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzseégi hivataltol.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotfebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento Fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitoveé napéti.

Spotrebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poSkozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozZi pfi uplathiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: H101

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poSkodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany poStou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Vsetky naleZitosti uvedené v tomto zaruCnom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: H101

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzadzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znac-
zgce zabrudzenie urzadzenia, zarébwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbior-

ce koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania woda, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgacych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzadzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzadzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nosnikéw danych zawartych w urzadzeniu, co moze skutko-
wac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wiaczanie sie)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzadzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwi-
Sowy wyceni haprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokonac naprawy odptatnej.
Uszkodzenia urzadzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt. 8 powodujq utrate
gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspodtmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienic Kii-
entowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie niedostar-
czenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie zwrécone czesci urzad-
zenia lub dokonac¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest upowazniony do odjecia
kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek,
zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowag sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytagczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci prze-
sylania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: H101 Pieczec i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:
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